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@ Przy eksploatacji mebli zabrania sie:
- ustawia¢ meble w poblizu grzewczych przyrzgddw i obok wilgotnych Scian, a takze w pomieszczeniach
ze wzgledng wilgotnoscig wiecej niz 70%;
-temperatura nagrzewania elementéw mebli nie moze przekracza¢ +40°C;
- w trakcie montazu i eksploatacji mebli stawa¢ nogami na poziome panele i witryny;
- stosowac chemiczne $rodki czyszczgce do sprzgtania mebili;
- nie nalezy narazac¢ na kontakt z woda.
Zapach.

Nowe meble moga wydziela¢ zapach materiatow, z ktérych sg wykonane. Zapach moze utrzymywac sie
do trzech tygodni od momentu montazu.Aby zmniejszy¢ intensywnos¢ zapachu, zaleca sie:
-w przypadku mebli tapicerowanych - odkurzy¢ produkt i przewietrzy¢ pomieszczenie.
Powtarzaj 3-4 razy dziennie.
-dla mebli szafkowych - przetrzyj $ciereczkg zwilzong tagodnym detergentem, przetrzyj czysta, suchg
Sciereczka i przewietrz pomieszczenie, uprzednio otwierajgc wszystkie drzwi i szuflady produktu.
Powtarzaj 3-4 razy dziennie.

Wazne! Prosze zachowac instrukcje w razie ponownego montazu mebli lub reklamacji. Podczas
sktadania reklamacji prosimy o korzystanie z oznaczen z instrukgiji.

Bei der Benutzung der Mébel ist es verboten:

- Mébel in der N&he von Heizgeraten und neben feuchten Wanden sowie in R&umen mit einer relativen
Luftfeuchtigkeit von mehrals 70 % aufstellen;
-Heiztemperatur von Mébelelementen darf + 40 ° C nicht Uberschreiten;

- Stellen Sie sich wahrend der Montage und Verwendung von Mébeln mit den FiRen auf die
horizontalen Paneele und Fenster;
- zur Reinigung von Mébeln chemische Reinigungsmittel verwenden;
- sollte keinem Wasser ausgesetzt werden.

Geruch.

Neue Mébel kénnen nach den Materialien riechen, aus denen sie bestehen. Der Duft kann bis zu drei
Wochen nach der Installation anhalten. Um die Intensitat des Duftes zu verringern, wird empfohlen:
- bei Polsterm&beln das Produkt absaugen und den Raum luften.
3-4 mal taglich wiederholen.
- fur Schrankmaobel - mit einem mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch abwischen, mit
einem sauberen, trockenen Tuch abwischen und den Raum luften, indem Sie zuerst alle Tiiren und
Schubladen des Produkts 6ffnen.
3-4 mal taglich wiederholen.

Wichtig! Bitte bewahren Sie die Anleitung fur den Fall eines M&belumbaus oder einer Reklamation

auf. Bitte verwenden Sie bei einer Reklamation die Markierungen im Handbuch.

Lors de l'utilisation du mobilier, il est interdit de :
- placez les meubles a proximité d'appareils de chauffage et a c6té de murs humides, ainsi que dans des
piéces dont 'humidité relative est supérieure a70 % ;
-latempérature de chauffage des éléments de mobilier ne doit pas dépasser+40°C;
- lors du montage et de I'utilisation des meubles, placez vos pieds sur les panneaux horizontaux et les
fenétres;
- utiliser des produits de nettoyage chimiques pour nettoyer les meubles ;
-ne doit pas étre exposé al'eau.

Sentir.

Les nouveaux meubles peuvent dégager une odeur des matériaux dont ils sont faits. L'odeur peut
persister jusqu'a trois semaines aprés l'installation. Pour réduire l'intensité du parfum, il est
recommandede:
- dans le cas de meubles rembourrés - aspirer le produit et aérer la piéce.
Répétez 3-4 fois par jour.
-pour les meubles de rangement - essuyez avec un chiffon imbibé d'un détergent doux, essuyez avec un
chiffon propre et sec et aérezla piéce en ouvrant d'abord toutes les portes et tous les tiroirs du produit.
Répétez 3-4 fois par jour.

Important! Veuillez conserver la notice en cas de remontage du meuble ou de réclamation. Lorsque
vous soumettez une plainte, veuillez utiliser les marquages dans le manuel.




@ When using the furniture, it is forbidden to:

- place furniture near heating devices and next to damp walls, as well as in rooms with a relative humidity of
more than 70%;

-heating temperature of furniture elements must not exceed + 40 ° C;

- during the assembly and use of furniture, stand with your feet on the horizontal panels and windows;

- use chemical cleaning agents to clean furniture;

-should not be exposed to water.

Smell.

New furniture can give off a smell of the materials it is made of. The scent may persist for up to three weeks after
installation. To reduce the intensity of the fragrance, itis recommended to:
-inthe case of upholstered furniture - vacuum the product and ventilate the room.
Repeat 3-4 times a day.
-for cabinet furniture - wipe with a cloth dampened with a mild detergent, wipe with a clean, dry cloth and
ventilate the room, first opening all doors and drawers of the product.
Repeat 3-4 times a day.

Important! Please keep the instructions in the event of furniture reassembly or complaints. When submitting
acomplaint, please use the markings in the manual.

MHcmpykyus no akcnnyamayuu.

KayecTBO 1 KOMNNEKTHOCTb U3Aenus pekoMeHAyeTcs NPoBepsiTb B MarasvHe npu Nokyrnke B pacnakoBaHHoM Buae. Cbopka nsgenus
[OMKHa NPOV3BOANTLCS B MOPSAKE, W3MOXEHHOM B HacTosel WHCTpykuuMu. B nmpouecce akcnnyatauum usgenuii Heobxoammo
NepUOANYECK 3aTArMBaTh ocnabneHHble BUHTOBbIE COeAVHEHNsI. B criydae Heo6xoAMMOCTU NepeMeLLeHUst U3AEenus Mo KBapTupe nepes
€ro MepecTaHOBKOI, HEOBXOAMMO MONHOCTbIO OCBOGOAMTL €ro OT rpysa (MaTpaua). Bo uabexaHue MOMOMKU MMEIOLWMXCS Ornop
riepeBWKeHNe NPOU3BOAUTb NMPUNOAHUMAs U3EeNne Haj YPoBHeM nona. 3anpeLLéH NpsiMoi KOHTaKT C BOAOW. YarneHue nbinv ¢ u3aenun
cneayeT NPOU3BOAUTL Crierka BNaxHoW Markoi candeTtkoin. Bo nsbexanve kopobneHns aetanei 1 UsMeHeHvs UBeTa nagenvs cneagyert
usberaTb yCTaHOBKM Me6eni Ha NPsiMbIX COMHEYHBIX ITyyaXx.

Mpw akcnnyaTauuu nagenuin Habopa 3ANPELLAETCA:
- ycTaHaBn1BaTh Meberb B6NM3N OTONUTENbHbIX MPUBOPOB 1 BMIOTHYIO K ChiPbIM CTEHAM 1 B MOMELLIEHNSIX C OTHOCUTENBHOMN
BIIaXHOCTbio 6onee 70%;
-Temneparypa Harpesa 3/1eMeHTOB Mebenun He AomkHa npesbiwatb +40 °C.
- B npouecce c60opku 1 dKkcnnyaTaumm usfenuii Habopa CTaHOBUTLCS HOraMU Ha FOPU3OHTASbHbIE LLUNThI U BUTPUHBI;
- NPUMEHSATb XUMUYECKWE YNCTSILLME cpeacTBa Anst yoopku mebenu;
rap u.
1. MapaHTWiAHbIA CPOK SKCMyaTauum usnenus - 24 mecsiua co Ha NpoJaxu MarasuHoM. B nepvop rapaHTUiHOTO cpoka U3roToBUTENb
rapaHTVpyeT PeMOHT N3ZENWiA UM UX 3aMeHy, eCrnim NoTpebutenem He HapyLLEHbI NpaBuna akcnnyarauum.
2. MpeTeH3nn NpeabsBSIOTCA NOTPEGUTENEM HeMocpeACTBEHHO B TOPryIOLLYI0 OpraHM3aLuio, B KOTOpoit Gbina npuobpeTteHa mebenb,
npeabsBUB HacTosLwyto "HCTpyKUuto no c6opke" 1 Konuio ToBapHOTO Yeka.
3. Mapenvie Bewanka 75, Bxogsiliee B cocTaB Habopa mebenu ans obweit komHatel «DOORSET», cootBeTcTBYeT TpebosaHuam MOCT
16371-2014, TP TC 025/2012.
4. Cpok cnyx6bl mebenu - 5 net.
5. MNpeanpusiTMe-M3roToBMTENb OCTaBrsieT 3a cO6Oil NpaBO BHOCUTb M3MEHEHUS] B KOHCTPYKLMIO U3[enus, He yxyawas ero
KOHCTPYKTUBHbIE U 3KCMITyaTaLMOHHbIE XapaKTepuUCTUKN.
6. [ins cbopkv n3penuii pekoMeHayeTcs NpuBnekaTb KBanuuLMpoBaHHbIX CNELUanvcToB.
3anax.

OT HoBoW MeBenu MOXeT NCXOAWTL 3anax MaTepuarnos, U3 KOTOPbIX OHa M3roToBMeHa. 3anax MOXeT COXPaHATLCA B TeHeHNe TPEX
Heaenb ¢ MoMeHTa c6opku. [1Ns CHUXEHNSt UHTEHCUBHOCTY 3arnaxa pekoMeHayeTcs:
-ANsi Msirkoii Me6eny - NponbINecocUTb U3AENME 1 NPOBETPUTL NOMELLIEHME.
MoBTOpsATH 3-4 pa3a B AeHb.
-ANsi KOPMNyCHo Me6enu — NpoTUpaTh TKaHbI0, CMOYEHHOI MAMKUM MOKOLLUM CPEACTBOM, BbITUPATb YMCTOMN CYXOM TKaHbIO U MPOBETPMBATL
riomelLLeHe, NpeABapUTENbHO OTKPbIBAst BCE ABEPU U ALLVKV U3AENWS.
MoBTopAThL 3-4 pasa B AeHb.

BaxHo! CoxpaHuTe, noxanyiicta, MHCTPYKLMIO B Cry4ae noBTOpHOW c6opku mebenu unu peknamauuun. B cnyyae coctaBneHust

peknamaLmm norb3ynTech, Noxanyiicra, 0603Ha4eHnem 13 MHCTPYKLMU COOPKM.

Al utilizar los muebles, esta prohibido:

- colocar muebles cerca de aparatos de calefaccion y junto a paredes humedas, asi como en habitaciones con
una humedad relativa superior al 70%;

-latemperatura de calentamiento de los elementos del mobiliario no debe excederlos +40° C;

- durante el montaje y uso de los muebles, parese con los pies sobre los paneles horizontales y las ventanas;

- utilizar agentes de limpieza quimicos para limpiar los muebles;

-No debe exponerse al agua.

Oler.

Los muebles nuevos pueden desprender el olor de los materiales de los que estan hechos. El olor puede
persistir hasta tres semanas después de la instalacion. Para reducir la intensidad de la fragancia, se
recomienda:
- en el caso de muebles tapizados - aspirar el producto y ventilar la estancia.
Repita 3-4 veces al dia.
-para muebles de gabinete - limpie con un pafio humedecido con un detergente suave, limpie con un pafio
limpioy seco y ventile la habitacién, abriendo primero todas las puertas y cajones del producto.
Repita 3-4 veces al dia.

Importante! Conserve las instrucciones en caso de reensamblaje de muebles o reclamaciones. Al enviar

una queja, utilice las marcas en el manual.
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Ne L, mm B, mm H, mm Q Ne pack
1 748 240 16 1 11

2 750 100 16 1 11

3 750 100 16 1 11

4 1250 150 16 1 11

5 1250 150 16 2 11
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10x50 2

I
max. L—

10 kg —

BHumaHue!
MakcrmarnbHasa pacnpegeneHHas Harpy3ka Ha nosky coctaBnsieT 3 Kr.

Uwage!
Maksymalne obcigzenie roztozone na potce wynosi 3 kg.

Attention!
The maximum distributed weight on the shelf is 3 kg.
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OSTRZEZENIE!

Przewrdcenie si¢ mebla moze spowodowac powazne lub $miertelne obrazenia ciata na skutek przygniecenia.

ZAWSZE przymocuj ten mebel do $ciany za pomocg ogranicznikow.

Kotek osadzony stosuje sie do $cian z cegly i betonu. Do montazu na $cianie uzyj facznikéw odpowiednich do materiatu, z ktérego wykonana
jest $ciana, jesli nie masz pewnosci, ktory rodzaj mocowania jest odpowiedni dla materiatu $ciennego, skontaktuj sie ze specjalistg lub
specjalistycznym sklepem.Ostatecznie za elementy zlgczne odpowiedzialny jest instalator.

Aby dodatkowo ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen ciata i $mierci na skutek przewrdcenia sie mebla:

- Najciezsze przedmioty umie$¢ w dolnej szufladzie. - Nie ktadz na wierzchu cigzkich przedmiotéw. - Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspina¢ sie
na szuflady, drzwiczki lub pétki. - Uzywaj mebli zgodnie z ich przeznaczeniem.

WARNUNG!

Beim Herunterfallen eines Mdbelstiicks kann es zu schweren oder tédlichen Verletzungen durch Quetschen kommen.

Befestigen Sie dieses Mobelstiick IMMER mit den Begrenzern an der Wand.

Der eingebettete Stift wird fur Ziegel- und Betonwande verwendet. Verwenden Sie fiir die Wandmontage Befestigungsmittel, die fir das
Wandmaterial geeignet sind, wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der Befestigung fiir das Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie sich an
einen Fachmann oder Fachhandel.Der Installateur ist letztendlich fiir die Befestigungsmittel verantwortlich.

Um das Risiko von schweren Kérperverletzungen und Tod durch umfallende M&bel weiter zu verringern:

- Legen Sie die schwersten Gegenstande in die unterste Schublade. - Nicht auf schwere Gegenstande stellen. - Lassen Sie Kinder niemals auf
Schubladen, Tiiren oder Regale klettern. - Verwenden Sie die Mébel bestimmungsgeman.

WARNING!
The fall of a piece of furniture may cause serious or fatal injuries as a result of crushing.
ALWAYS fix this piece of furniture to the wall with the limiters.
The embedded pin is used for brick and concrete walls. For wall mounting, use fasteners suitable for the wall material, if you are unsure which
type of fastening is appropriate for the wall material, contact a specialist or specialist shop. The installer is ultimately responsible for the
fasteners.
To further reduce the risk of serious bodily injuries and death as a result of the furniture falling over:
- Place the heaviest items in the bottom drawer. - Do not put on top of heavy items. - Never allow children to climb on drawers, doors or shelves.
- Use the furniture for its intended purpose.

@ NPEAYNPEXOEHUE!

Mapexne npeameta Mebeny MOXeT NPUBECTU K CEPbE3HbIM UMW CMepTerbHLIM TpaBMaM B pesyrikTaTe pasfaBnvBaHus.

BCEIA kpenuTe 3T0T npeameT Me6enm k CTeHe C MOMOLLbIO OrpaHu4uTEnei.

BaknazHo WTUET NCMONb3YeTCst ANS KUPMUYHBIX U GETOHHBIX CTeH. [11151 HACTEHHOTO MOHTaXa VCMONb3yTe Kpenex, NoAXOAsLLMMA K
Mmartepuarsy CTeHbl, €CI1 Bbl HE YBEPEHbI, Kakoi TVN KPenneHus NoAXoauT ANs Matepuasna cTeHbl, 06paTuTech K cneuuanueTy unm B
Creuran3MpoBaHHbIil MarasuH.YCTaHOBLUMK HECET MONHYI0 OTBETCTBEHHOCTL 3a Kpenex.

[INsi AanbHEMLLIEro CHMKEHNS pUCKa TSXKENbIX TENECHbIX NOBPEX/AEHW U CMepTU B pesynbTaTe onpokuabliBaHus mebenu:

- MomecTnTe camble TsKenble NPEeAMETbl B HIKHWIA LMK, - He knaanTe ceepxy Tshkenble npeameTsl. - Hukorga He nossonsinte Aetam
3anesatb Ha SILVKK, ABEPLbl UMY NOSKK. - McnonbayitTe MeGenb No HasHaueHuto.

jADVERTENCIA!
La caida de un mueble puede provocar lesiones graves o mortales por aplastamiento.
Fije SIEMPRE este mueble a la pared con los limitadores.
El pasador incrustado se utiliza para paredes de ladrillo y hormigén. Para el montaje en la pared, utilice fijaciones adecuadas para el material
de la pared, si no esta seguro de qué tipo de fijacion es adecuada para el material de la pared, pongase en contacto con un especialista o
tienda especializada. El instalador es el responsable final de las fijaciones.
Para reducir ain mas el riesgo de lesiones corporales graves y la muerte como resultado de la caida de los muebles:
- Coloque los elementos mas pesados en el cajon inferior. - No poner encima de objetos pesados. - Nunca permita que los nifios se suban a
cajones, puertas o estantes. - Utilizar los muebles para el fin previsto.

AVERTISSEMENT!

La chute d'un meuble peut entrainer des blessures graves ou mortelles par écrasement.

Fixez TOUJOURS ce meuble au mur avec les limiteurs.

La goupille encastrée est utilisée pour les murs en brique et en béton. Pour le montage mural, utilisez des fixations adaptées au matériau du
mur, si vous n'étes pas sir du type de fixation adapté au matériau du mur, contactez un spécialiste ou un magasin spécialisé. L'installateur est
responsable en dernier ressort des fixations.

Pour réduire davantage le risque de blessures corporelles graves et de déceés a la suite de la chute des meubles :

- Placez les objets les plus lourds dans le tiroir du bas. - Ne pas mettre sur des objets lourds. - Ne laissez jamais les enfants grimper sur les
tiroirs, les portes ou les étagéres. - Utiliser le meuble conformément & sa destination.
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